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IMPORTANT! Do not use
with a dimmer switch.

IMPORTANT - Retain for future
reference: read carefully.

These instructions are for your safety.
Please read through them thoroughly
prior to installation and retain them for
future reference.

All fittings must be installed by a competent
person in accordance with local regulations
(IET wiring regulation BS7671).

Check the pack and make sure you have all
of the parts listed.

Remove all packaging, wrap etc. from the
product.

Decide on the appropriate location for
your product.

CAUTION: IP44 is guaranteed when
the product is properly installed and
sealed.

Always avoid the product to be located at
corrosive environment.

Always refer to the installation drawing for
the orientation of the product.

The product must be securely fixed to the
mounting surface using the screws and
wall plugs supplied. The screws and wall
plugs supplied are suitable for “masonry”
only. Other fixings not supplied and must be
purchased.

Take care not to drill into any pipes or
mains cables beneath the surface during
mounting holes preparation.
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IMPORTANT: The fixing point(s)

selected must be capable of supporting

the full weight of the light fitting.

We recommend connecting this product
to an external / wall switch in order to
deactivate the motion detection function
if necessary.

Wiring diagram is for reference only. Always
refer to the terminal marking for wiring.
Ensure that all electrical connections are
tight and that no loose strands are left out of
the terminal block.

Never put anything on the product or hang
anything on any part of this product.

Never use the terminal cables to bear the
product weight.

When the product does not light after
installation:

> Ensure there is no electricity failure.

> Ensure all the connections are secured.

If you have any doubt about installation /
use of this product, consult a qualified
electrician.

Always disconnect the product from mains
at least 10 minutes allowing to cool down
before any maintenance or adjustment.

It is recommended to have aregular
schedule of care and maintenance to keep
the surface condition well.
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SUPPIY | 90-240 V~, 50 Hz
Voltage:
Bulb 1x Max. 15 W E27
(check bulb dimensions in relation
Type:

to space available)

C€

This product complies with
conformity requirements of the
applicable European Regulations
or Directives.

UK
CA

This product complies with
conformity requirements of the
applicable UK Regulations.

@

Class | product, must be connected
to earth.

IPLL

Splash-proof

hi¢

Waste electrical products should
not be disposed of with household
waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your

— Local Authority or local store for
recycling advice.
@ Do not use with a dimmer switch.
xxWyy xx-year; yy-week of the year
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We take special care to select high quality
materials and use manufacturing techniques that
allow us to create products incorporating design
and durability. This product has a manufacturer’s
guarantee of 2 years against manufacturing
defects, from the date of purchase (if bought in
store) or date of delivery (if bought online), at no
additional cost for normal (non-professional or
commercial) household use .

To make a claim under this guarantee, you must
present your proof of purchase (such as a sales
receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep
your proof of purchase in a safe place. For this
guarantee to apply, the product you purchased
must be new, it will not apply to second hand or
display products. Unless stated otherwise by
applicable law, any replacement product issued
under this guarantee will only be guaranteed until
expiry of the original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and
malfunctions provided the product was used for
the purpose for which it is intended and subject
to installation, cleaning, care and maintenance
in accordance with the information contained in
these terms and conditions, in the user manual
and standard practice, provided that standard
practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and
damage caused by normal wear and tear or
damage that could be the result of improper
use, faulty installation or assembly, neglect,
accident, misuse, or modification of the product.
Unless stated otherwise by applicable law, this
guarantee will not cover, in any case, ancillary
costs (shipping, movement, costs of uninstalling
and reinstalling, labour etc), or direct and indirect
damage.

If the product is defective, we will replace or
refund, within a reasonable time.

Rights under this guarantee are enforceable in
the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed
to the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not
affect your statutory rights.
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Symptom

Possible Cause

Solution

Light does not switch
on when there is
movement in the
coverage area

The power switch is turned off.

Check that the power is switched ON
at the circuit breaker/internal wall
switch.

The light fixture is not properly attached
to the mounting plate, if this is a new
installation (the pins are not fully seated
in the terminal block).

Re-install the light fixture to the base
and ensure the pins are fully seated in
the terminal block.

The circuit wiring is incorrect
(if this is a new installation).

Check the wiring connections, ensure
no connections are loose.

The sensor is aimed in the wrong
direction. Detection zone not properly
targeted

Re-aim the sensor to cover the
desired area

Check the lamp, if the light bulb has
failed, replace it.

Ensure that the light bulb is seated
correctly in the lampholder

Another light source is causing the unit
to think it is daylight.

Turn off surrounding lights

The light comes on
during the day.

Unit is located at shaded area.

Shine a flashlight onto the sensor.

If the light turns off then the fixture

is mounted in an area that does not
allow enough light to enter the sensor.
Relocate the product.

LUX knob is set to daylight position.

Turn the LUX knob anti-clockwise to
suit desired light setting

The unit may be installed in a relatively
dark location

During daylight, turn the LUX control
slightly anti-clockwise. When lamp
extinguishes, enter detection area, if
PIR still activates, adjust LUX further
in anti-clockwise direction and enter
the detection zone again. Repeat the
above procedure until the sensor
does not activate when you enter the
detection area.
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Symptom

Possible Cause

Solution

The light comes
on for no apparent
reason.

The product is wired through a dimmer
or timer

Do not use a dimmer or timer to
control the product. Repelace the
dimmer or timer with a standard on/
off wall switch

The "SENS" control is set too high

Decrease the "SENS" setting

Wind is moving trees and bushes in the
detection zone

Relocate the unit

Cars in the street are being detected

Relocate the unit

Reflective objects (such as swimming
pool) in the coverage area.

Relocate the unit

Sunlight is falling onto the lens

Mount unit in a sheltered place

Unit is sensing motion in the detection
zone.

Test the motion sensor by covering up
the front curved lens with cardboard
to block the view. If the light turns off
then something in the detection zone
is triggering the sensor. Relocate

the unit or change the sensitivity
(distance) of the sensor.

Coverage area of
sensor is poor.

Choose a suitable location for installing
the product, away from trees, hot
ventilator dusts, street lighting and
traffic, which may interfere with its
operation

Relocate the unit

The lights stay on
continuously

The product is wired through a dimmer
or timer

Do not use a dimmer or timer to
control the product. Repelace the
dimmer or timer with a standard on/
off wall switch

Ensure the unit is not positioned to
detect unwanted objects e.g. cars /
people using roads / footpaths next
to your property. Occasionally, wind
may activate the sensor. (Sometimes
passages between buildings etc. can
cause a "wind tunnel" effect.)

Relocate the unit

The unit is operated in the mode of the
motion sensor being deactivated.

To activate the motion sensor

The lights flash on
and off

Heat or light from the bulbs may be
turning the sensor on and off

Relocate the unit, away from the light
source.

Sensor is sensing reflected light from
the light fixture.

1. Change position of light head aim light
away from the reflecting surfaces.

2. Relocate the unit to a different
location where it no longer causes
reflected light.
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Symptom

Possible Cause

Solution

Sensor will not
operate at night

The level of ambient light in the area
may be too bright to allow operation at
the current LUX setting.

During the hours of darkness, adjust
the LUX control slowly anticlockwise /
clockwise (choose suitable one) until
the lamp just illuminates

Wiring inside electrical came loose.

After turning off the fixture, reconnect
any loose wiring.

No power is being delivered to the
fixture.

Check that circuit breaker and/or wall
switch power is on.

Another light source is causing the unit
to think it is daylight.

Turn off surrounding lights and/or
relocate the unit

Light does not switch
off after set time has
elapsed

Time is set for too long.

Reduce time (TIME knob)

The unit is operated in the mode of the
motion sensor being deactivated.

To activate the motion sensor

Continuous movement in the detection
zone

Change detection zone / Relocate
the unit

Light being operated in the detection
zone causing sensor torespond as a
result of change in temperature

Change detection zone / Relocate
the unit

When setting the
controls in daylight
the detection
distance becomes
shorter.

Interference by sunlight.

Re-set controls at night.
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IMPORTANT ! Ne pas
utiliser avec un variateur
d’intensité lumineuse.

IMPORTANT - A lire soigneusement et a
conserver pour consultation ulterieure.

Les consignes suivantes visent a

assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant de procéder a
l'installation et les conserver pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

Toutes les installations doivent étre
effectuées par une personne compétente
conformément aux réglementations sur les

branchements électriques IEE (NF C 15 100).

Assurez-vous de la présence de toutes les
piéces répertoriées.
Retirez le produit de l'emballage.

Choisissez 'emplacement approprié pour
votre produit.

ATTENTION : IP44 est garanti lorsque
le produit est correctement installé
et scellé.

Evitez toujours d'installer le produit dans un
environnement corrosif.

Reportez-vous systématiquement au
schéma d'installation.

Le produit doit étre solidement fixé ala
surface de montage a l'aide des vis et
chevilles fournies. Les chevilles murales et
vis fournies sont a fixer uniquement sur des
murs pleins. Pour tout autre type de mur,
veuillez vous équiper de vis et chevilles
adaptées.

Lors du percage, veillez 8 n'endommager
aucun tuyau ou cable électrique.
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IMPORTANT : Les points de fixation

sélectionnés doivent étre capables de

supporter le poids total de la lampe.

Nous vous recommandons de relier ce
produit a un interrupteur mural / externe
afin de désactiver la fonction de détection
de mouvement si nécessaire.

Schéma de cablage a titre de référence
uniguement. Toujours se référer au domino
pour le cablage. Assurez-vous que tous les
branchements électriques soient fermes et
qu’aucune longueur de fil lache ne demeure
a l'extérieur du branchement.

Ne placez ni n'laccrochez jamais d'objet sur
ce produit.

N'utilisez jamais les cables d’alimentation
pour supporter le poids du produit.

Si le produit ne s’allume pas aprés

lisntallation:

> S’assurer qu'il N’y a pas de panne
électrique.

> S’assurer que tous les branchements
soient faits.

En cas de doutes concernant le montage
ou l'utilisation de ce produit, consultez un
électricien professionnel.

Toujours débrancher le produit au secteur
au moins 10 minutes avant toute opération
de maintenance ou de réglage, afin de
s’assurer de son refroidissement.

Il est recommandé d’effectuer un
nettoyage et un entretien réguliére pour
conserver un bon état de surface.
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A FR Sécurité

Tension

d’alimentation :

220-240 V~,50 Hz

Type
d’ampoule :

1x Max. 15 W E27 (vérifiez
au préalable les dimensions
de 'ampoule par rapport
al'espace disponible)

€

Ce produit est conforme aux
exigences de conformité
des réglements ou directives
européennes applicables.

D

Produit de classe |, doit étre
branché ala terre.

IPLL

Protégé contre les
projections d'eau en tous
sens.

13

Les produits éléctriques
usagés ne doivent pas

étre jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez

utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les
traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités locales
ou du revendeur pour obtenir
la marche a suivre en matiere
de recyclage.

Ne pas utiliser avec un
variateur d’intensité
lumineuse.

xxWyy

Xx-année ; yy-semaine de
l'année
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Nous veillons tout particuliérement a
sélectionner des matériaux de haute qualité

et a utiliser des techniques de fabrication qui
nous permettent de créer des produits a la fois
design et durables. Ce produit bénéficie d'une
garantie fabricant de 2 ans couvrant les défauts
de fabrication a compter de la date d’achat

(en cas d’achat en magasin) ou de la date de
livraison (en cas d’achat sur Internet), sans cout
supplémentaire pour une utilisation domestique
normale (non commerciale ni professionnelle.

Pour déposer une réclamation au titre de cette
garantie, vous devez présenter votre preuve
d’achat (ticket de caisse, facture d’achat ou
toute autre preuve recevable en vertu de la loi
en vigueur). Conservez votre preuve d'achat
dans un endroit sdr. Pour que cette garantie

soit applicable, le produit que vous avez acheté
doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas aux
produits d'occasion ou aux modéles d'exposition.
Sauf indication contraire prévue par la loi en
vigueur, tout produit de remplacement fourni

au titre de la présente garantie ne sera garanti
que jusqu’a expiration de la période de garantie
initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et
dysfonctionnements du produit, sous réserve
que le produit ait été utilisé conformément a
I'usage pour lequel il a été congu, qu’il ait été
installé, nettoyé et entretenu conformément

aux informations contenues dans les présentes
conditions générales ainsi que dans le manuel
d'utilisation, et conformément a la pratique, sous
réserve que celles-ci n'aillent pas a 'encontre du
manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et
dommages causés par I'usure normale ni les
dommages pouvant résulter d’'une utilisation non
conforme, d'une installation ou d’'un assemblage
défectueux, ou d’'une négligence, d’'un accident,
d’'une mauvaise utilisation ou d’'une modification
du produit. Sauf indication contraire prévue par
la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en
aucun cas les colts accessoires (expédition,
transport, frais de désinstallation et réinstallation,
main d’'oeuvre, etc.), niles dommages directs et
indirects.
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A © FR Sécurité

Si le produit est défectueux, nous nous
engageons, dans un délai raisonnable, a le
remplacer ou le rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous
avez acheté ce produit. Toute demande au titre
de la garantie doit étre adressée au magasin ou
vous avez acheté ce produit.

Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la
loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en
plus de cette garantie commerciale, le vendeur
reste tenu de respecter la garantie légale de
conformité prévue par les articles L217-4 4 L217-
14 du Code de la consommation et aux articles
qui concernent les vices cachés de la chose
vendue dans les conditions prévues aux articles
16413 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur
aupres duquel vous avez acheté ce produit
répond de tout défaut de conformité ou vice
caché du produit, conformément aux présentes
dispositions.

En vertu de l'article L217-16 du Code de la
consommation, lorsque I'acheteur demande

au vendeur, pendant la durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de
'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble,
une remise en état couverte par la garantie,
toute période dimmobilisation d’au moins sept
jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui
reste a courir. Cette période court a compter de
la demande d'intervention de I'acheteur ou

de la mise a disposition pour réparation du

bien en cause, si cette mise a disposition

est postérieure a la demande d'intervention.
Garantie légale de conformité (extrait du Code
de la consommation) : Article L217-4 du Code de
la consommation - Le vendeur doit livrer un bien
conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la livraison. Il répond
également des défauts de conformité résultant
de 'emballage, des instructions de montage

ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a
sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité. Article L217-5 du Code de la
consommation - Le bien est conforme au contrat
: 1. S’il est adapté a l'objectif généralement prévu
pour des biens similaires et, le cas échéant :

s’il correspond a la description donnée par le
vendeur et possede les qualités présentées par
le vendeur & I'acheteur sous forme d'échantillon
ou de modéle ; s'il présente des qualités que

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 9

'acheteur peut Iégitimement attendre au

regard des déclarations publiques faites par le
vendeur, par le fabricant ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2.
Ou s’il présente les caractéristiques définies d’'un
commun accord par les parties ou est propre

a tout usage spécial recherché par I'acheteur,
porté a la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté. Article L217-12 du Code de

la consommation - Toute réclamation suite

a un défaut de conformité est limitée a deux

ans a compter de la livraison du bien. Garantie
légale sur les vices cachés (extrait du Code de

la consommation) : Article 1641 du Code civil

- Le vendeur est tenu de la garantie en cas de
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’'un
moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du
Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant
de vices cachés doit étre faite par I'acheteur
dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.
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Symptéme

Causes possibles

Solutions

L'éclairage ne
s'allume pas lorsqu'il
y a un mouvement
dans la zone
couverte

L'interrupteur est éteint.

Vérifier que l'alimentation est
activée au niveau du disjoncteur/de
l'interrupteur mural interne.

Le luminaire n'est pas correctement fixé
ala plaque de montage s'il s'agit d'une
nouvelle installation (les broches ne
sont pas entiérement insérées dans le
boitier de raccordement).

Réinstaller le luminaire sur sa base
et vérifier que les broches sont
bien insérées dans le boitier de
raccordement.

Le céblage du circuit est incorrect
(s'l s'agit d'une nouvelle installation).

Vérifier les branchements du céblage,
afin de garantir qu'aucun céble n'est
débranché.

Le détecteur est orienté dans la
mauvaise direction. La zone de
détection n'est pas correctement ciblée

Réorienter le détecteur de maniere a
couvrir la zone souhaitée

Vérifier la lampe. Si l'ampoule est
défectueuse, la remplacer.

S'assurer que 'ampoule est
correctement insérée dans la douille

Une autre source d'éclairage est
détectée par l'appareil comme étant la
lumiére du jour.

Eteindre les lumiéres environnantes

L'éclairage s'allume
pendant la journée.

L'appareil se trouve dans une zone non
éclairée.

Eclairer le détecteur avec une lampe
torche. Sila lumiére s'éteint, cela signifie
que le détecteur du luminaire est situé
dans une zone qui ne regoit pas assez
de lumiére. Déplacer 'appareil.

Le bouton LUX est placé sur la position
correspondant a la lumiére du jour.

Tourner le bouton LUX dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre
pour obtenir le paramétre d'éclairage
souhaité

Il se peut que l'appareil se trouve dans
une zone peu éclairée

Pendant la journée, tourner
lIégérement la commande LUX dans
le sens inverse des aiguilles d'une
montre. Lorsque la lampe s'éteint,
pénétrer dans la zone de détection.
Sile détecteur de mouvement s'active
encore, tourner une fois de plus le
bouton LUX dans le sens inverse

des aiguilles d'une montre. Ensuite,
pénétrer a nouveau dans la zone

de détection. Répéter la procédure
ci-dessus jusqu'a ce que le détecteur
cesse de s'activer lorsque l'utilisateur
péneétre dans la zone de détection.
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FR Sécurité

Symptéme

Causes possibles

Solutions

L'éclairage s'allume

Le produit est relié a l'alimentation par
l'intermédiaire d'un variateur ou d'une
minuterie

Ne pas utiliser de variateur ou de
minuterie pour contréler le produit.
Remplacer le variateur ou la minuterie
par un commutateur mural standard

La commande « SENS » est réglée sur
une valeur trop élevée

Diminuer le réglage « SENS »

Le vent fait bouger les arbres et les
arbustes dans la zone de détection

Déplacer l'appareil

Des voitures sont détectées dans la rue

Déplacer l'appareil

La zone de détection inclut des objets

couverture du
détecteur n'est pas
suffisante.

sans raison réfléchissants (par exemple, une Déplacer I'appareil
apparente. piscine).
La lumiére du soleil éclaire directement | Placer I'appareil dans une zone a l'abri
l'objectif du soleil
Tester le détecteur de mouvement en
recouvrant la lentille frontale incurvée
avec du carton pour bloquer la vue. Si
L'appareil détecte un mouvement dans | I'éclairage s'éteint, cela signifie qu'un
la zone de détection. élément dans la zone de détection
déclenche le détecteur. Déplacer
I'appareil ou modifier la sensibilité
(distance) du détecteur.
Installer le produit dans un endroit
approprié, a l'écart des arbres, des
Lazone de pProp

poussiéres chaudes déplacées par des
systémes de ventilation, de I'éclairage
public et de la circulation, susceptibles
de I'empécher de fonctionner
correctement

Déplacer l'appareil

Les éclairages
restent allumés en
permanence

Le produit est relié a l'alimentation par
l'intermédiaire d'un variateur ou d'une
minuterie

Ne pas utiliser de variateur ou de
minuterie pour contréler le produit.
Remplacer le variateur ou la minuterie
par un commutateur mural standard

Veiller a ce que l'appareil ne soit pas
positionné de maniére a détecter

des objets indésirables, tels que des
voitures/personnes empruntant les
routes/trottoirs a proximité de votre
propriété. Le vent peut parfois activer
le détecteur. (Les passages entre

les batiments, etc., peuvent parfois
provoquer un effet de « soufflerie ».)

Déplacer l'appareil

Dans le mode de fonctionnement
choisi par l'appareil, le détecteur de
mouvement est désactivé.

Activer le détecteur de mouvement
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FR Sécurité

Symptéme

Causes possibles

Solutions

Les éclairages
s'allument et
s'éteignent de
maniére répétée

La chaleur ou la lumiére des ampoules
peuvent activer et désactiver le
détecteur

Eloigner l'appareil de la source
d'éclairage.

Le détecteur détecte la lumiére
réfléchie par I'éclairage.

1. Modifier la position de la téte
d'éclairage afin d'éloigner la lumiére
des surfaces réfléchissantes.

2. Déplacer l'appareil a un endroit ou
il ne sera plus al'origine de reflets
lumineux.

Le détecteur ne
fonctionne pas la nuit

L'intensité de I'éclairage général dans
la zone peut étre trop élevée pour
permettre le bon fonctionnement du
détecteur avec le réglage LUX actuel.

Une fois la nuit tombée, régler
lentement la commande LUX dans
le sens inverse des aiguilles d'une
montre / dans le sens des aiguilles
d'une montre (choisir celui qui
convient) jusqu'a ce que I'éclairage
s'allume

Le cablage a l'intérieur du circuit
électrique s'est débranché.

Aprés avoir éteint le luminaire,
reconnecter tout cablage débranché.

Le luminaire n'est pas alimenté.

Vérifier que le disjoncteur et/ou
l'interrupteur mural sont sous tension.

Une autre source d'éclairage est
détectée par l'appareil comme étant la
lumiére du jour.

Eteindre les éclairages environnants

L'éclairage ne
s'éteint pas une
fois la durée définie
écoulée

La durée définie est trop longue.

Réduire la durée (bouton TIME)

Dans le mode de fonctionnement
choisi par l'appareil, le détecteur de
mouvement est désactivé.

Activer le détecteur de mouvement

Mouvement continu dans la zone de
détection

Changer la zone de détection /
déplacer l'appareil

L'éclairage est allumé dans la zone de
détection, provoquant une réponse du
détecteur suite a un changement de
température

Changer la zone de détection /
déplacer l'appareil

Lorsque les
commandes sont
réglées alalumiére
du jour, la distance
de détection
diminue.

Interférences dues a la lumiére du soleil.

Régler a nouveau les commandes une
fois la nuit tombée.

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 12

05-10-2021 16:19:37



UWAGA! Nie uzywac¢ ze
Sciemniaczami.

WAZNE - Nalezy doktadnie przeczytaé
niniejsze informacje i zachowac.

¢ Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu
bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je
przeczytac¢ przed instalacjg i zachowac¢ do
wgladu.

¢ Wszystkie elementy montazowe musza
zostac¢ zainstalowane przez kompetentna
osobe, zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze
znajdujg sie w nim wszystkie czesci.

¢ Usun cate opakowanie, folig itd. z produktu.

¢ Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

PRZESTROGA: IP44 - gwarancja ma

zastosowanie tylko wtedy, gdy produkt

zostat prawidtowo zamontowany i
zabezpieczony.

¢ Unika¢ montazu produktu w miejscach
narazonych na korozje.

e Zawsze korzystaj z rysunkdéw montazowych

umieszczonych w instrukcji, aby mie¢
wiekszy poglad na temat produktu.

¢ Produkt musi by¢ solidnie przymocowany
do powierzchni montazowej za pomoca
dotaczonych $rub i kotkéw rozporowych.
Dotaczone $ruby i kotki rozporowe sa
przeznaczone do montazu wytacznie na
litych $cianach. Upewnij sie, ze uzywasz
wtasciwych $rub i kotkéw rozporowych na
$cianach innego typu. W razie watpliwosci
zasiegnij fachowej porady.

¢ Wywier¢ dziury, zwracajgc uwage, aby
nie uszkodzi¢ rur lub kabli elektrycznych
znajdujgcych sie pod powierzchnia.

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 13

WAZNE: Wybrane miejsce(a) montazu

musi byé w stanie udZzwignaé¢ caty
ciezar oprawy oswietleniowej.

Zalecamy potaczenie produktu z
zewnetrznym / $ciennym przetacznikiem,
tak aby w razie koniecznosci mozliwa byta
dezaktywacja funkcji wykrywania ruchu.

Schemat potaczen jest schematem
tylko pogladowym. Zawsze odnos sie
do oznakowania przewodéw w instalacji.
Upewnij sie ze wszystkie potaczenia
elektryczne sg mocno wykonane i ze nie ma
luznych potaczen z listwg zaciskowa.
Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na
produkcie jakichkolwiek przedmiotéw.
Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach
zasilajgcych.
Gdy produkt nie zaswieci si¢ po instalacji,
upewnij sie ze:
> Nie ma awarii instalacji elektryczne;j.
> Wszystkie potaczenia sg prawidtowe

i bezpiecznie wykonane.
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
dotyczace montazu / uzycia
niniejszego produktu, skonsultu;j sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Zawsze odtacz produkt od zasilania
przed wykonaniem naprawy, konserwaciji
lub regulacji, minimum 10 minut przed
wykonaniem tych czynnosci, aby produkt
mogt sie schtodzic.

Zaleca sie prowadzenie regularnego
harmonogramu konserwacyjnego,
aby utrzymywac powierzchnie

w dobrym stanie.
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« Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego,
nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon,

Napiecie

. 220-240 V~,50 Hz
znamionowe:

1x Maks. 15 W E27

(sprawdz rozmiar zaréwek aby
pasowat tez pod wzgledem
wielkosci w oprawie)

Rodzaj
zaréwki:

Ten produkt spetnia wymogi
zgodnos$ci zawarte w
odnosnych rozporzadzeniach
lub dyrektywach unijnych.

€

Klasa I, produkt musi byé
podtaczony do uziemienia.

@

IPL4L

Wodoodpornos$é

Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami

komunalnymi. Nalezy oddaé
E je do sklepéw Castoramy w

wyznaczonych miejscach.
Wskazowki dotyczace
recyklingu mozna uzyskaé
od lokalnych wtadz lub od
sprzedawcy.

Uwaga! Nie uzywac ze
$ciemniaczami.

xx-rok; yy-tydzien roku

Przyktadamy szczegdlng wage do tego,

aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci

i stosowac¢ techniki produkcyijne, ktére
umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a
zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten produkt
ma gwarancje producenta na 2 lat, ktéra
obejmuje wady produkcyjne, poczagwszy od daty
zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup
przez Internet) bez dodatkowych kosztéw

w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego
lub niekomercyjnego) uzytku domowego.
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fakture lub inny dowéd na mocy obowigzujacych
przepiséw prawa). Dowdd zakupu nalezy
przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie
obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozycii.
Produkt zamienny objety niniejszg gwarancja
bedzie nig objety az do wygasniecia okresu
obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu,
chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych
przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia
produktu, pod warunkiem ze produkt byt
uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz
zamontowany, czyszczony i konserwowany
zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz
w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi
praktykami (jesli te praktyki nie sg sprzeczne z
instrukcja uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani
uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia

lub uszkodzen bedacych skutkiem niewtasciwego
uzywania, montazu lub ztozenia, a takze
zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu.
Gwarancja nie obejmuje w zadnym wypadku
dodatkowych kosztéw (transportu, przenoszenia,
montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat
bezposrednich lub posrednich, chyba Zze okreslono
inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

W razie stwierdzenia uszkodzenia produktu
zobowigzujemy sie w rozsadnym czasie go
wymieni¢ lub zwréci¢ koszty jego zakupu.

Prawa wynikajgce z tej gwarancji obowigzuja

w kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania
dotyczace gwarancji powinno sie kierowa¢ do
sklepu, w ktérym zakupiono produkt. Niniejsza
gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry
nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajacych z przepiséw
prawa dotyczacych gwarancji na wady
zakupionego towaru.
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Objawa Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Sprawdz, czy zasilanie jest
wigczone za pomoca wytgcznika
automatycznego/wewnetrznego
przetacznika $ciennego.

Przetacznik zasilania jest wytgczony.

Oprawa oswietleniowa jest
nieprawidtowo przymocowana do
podstawy montazowej, jesli jest to
nowa instalacja (styki nie sg catkowicie
osadzone w bloku zaciskéw).

Ponownie zamontuj oprawe
oswietleniowa do podstawy i upewnij
sig, ze styki sg catkowicie osadzone w
bloku zaciskow.

Oswietlenie nie

wigcza sig, gdy Przewody sa podtgczone Sprawdz potaczenia przewodow i
w jego zasiegu nieprawidtowo (jesli jest to nowa upewnij sig, ze zadne z nich nie jest
wystepuje ruch. instalacja). obluzowane.

Czujnik jest skierowany w niewtasciwym

kierunku. Strefa wykrywania nie jest Ponownie skieruj czujnik na zadany

odpowiednio ustawiona. obszar.

Sprawdz lampe; jesli zaréwka jest Upewnij sig, ze zaréwka jest
uszkodzona, wymien ja. prawidtowo osadzona w oprawce
Inne zrédto swiatta powoduje, ze

urzadzenie btednie wykrywa $wiatto Wytacz $wiatta w otoczeniu

dzienne.

Skieruj na czujnik strumien $wiatta z
latarki. Jesli o$wietlenie wytaczy sie,
oznacza to, ze oprawa os$wietleniowa
jest zamontowana w miejscu, w
ktérym do czujnika nie dociera
wystarczajgco duzo Swiatta. Przenies

Urzadzenie znajduje sie w miejscu
zacienionym.

produkt.
Pokretto LUX jest ustawione w Obré¢ pokretto LUX w lewo do
potozeniu $wiatta dziennego. zadanego ustawienia oswietlenia

Oswietlenie wtacza
sie w ciggu dnia. Przy swietle dziennym lekko obré¢
pokretto LUX w lewo. Gdy lampa
zgasnie, wejdz w obszar wykrywania.
Jesli czujnik PIR nadal bedzie sie
Urzadzenie moze by¢ zainstalowane w wtaczaé, obrécié pokretto LUX dalej
stosunkowo ciemnym miejscu w lewo i ponownie wejdz w obszar
wykrywania. Powtarzaj powyzsza
czynno$¢, dopoki czujnik nie
przestanie sie wtgczac po wejsciu

w obszar wykrywania.
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Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Oswietlenie wtacza
sie bez wyraznej
przyczyny.

Urzadzenie dziata za posrednictwem
$ciemniacza lub wytacznika czasowego

Nie steruj urzgdzeniem za pomoca
wytacznika czasowego i §ciemniacza
Sciemniacz lub wytacznik czasowy
nalezy wymieni¢ na standardowy
przetacznik $cienny

Pokretto SENS jest ustawione na zbyt
wysoka wartos¢.

Zmniejsz ustawiong wartos¢ za
pomoca pokretta SENS.

Wiatr porusza drzewami i krzewami
w strefie wykrywania.

Zmien potozenie urzadzenia.

Urzadzenie wykrywa samochody na
ulicy.

Zmien potozenie urzadzenia.

W zasiegu urzadzenia znajdujg sie
obiekty odbijajace $wiatto (np. basen).

Zmien potozenie urzadzenia.

Swiatto stoneczne pada na soczewke

Zamontuj urzadzenie w ostonigtym
miejscu

Urzadzenie wykrywa ruch w strefie
wykrywania.

Przetestuj czujnik ruchu, zakrywajac
przednig zaokraglong soczewke
kartonem, aby zastoni¢ widok. Jesli
oswietlenie wytaczy sie, oznacza to,

ze co$ w strefie wykrywania uruchamia
czujnik. Zmien potozenie urzadzenia
lub czutos¢ (odlegtos$é) czujnika.

Zasieg czujnika jest
staby.

Wybierz odpowiednie miejsce na
zamontowanie produktu, z dala od
drzew, wylotéw goracego powietrza
z wentylaciji, oswietlenia ulicznego

i sygnalizacji ulicznej, ktére moga
zaktécaé jego dziatanie

Zmien potozenie urzadzenia

Oswietlenie jest stale
witaczone.

Urzadzenie dziata za posrednictwem
$ciemniacza lub wytgcznika czasowego

Nie steruj urzagdzeniem za pomoca
wytacznika czasowego i Sciemniacza
Sciemniacz lub wytacznik czasowy
nalezy wymieni¢ na standardowy
przetacznik $cienny

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest
ustawione w taki sposéb, aby mogto
wykrywaé niepozadane obiekty, np.
samochody lub osoby korzystajace z
drég i sciezek przy posesji. Od czasu do
czasu wiatr moze aktywowac czujnik.
(W przejsciach miedzy budynkami itp.
moze czasami powstawac¢ efekt ,tunelu
aerodynamicznego”).

Zmien potozenie urzadzenia.

Urzadzenie dziata w trybie
wytaczonego czujnika ruchu.

Witacz czujnik ruchu
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Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Oswietlenie wtacza
sie i wytacza.

Ciepto lub $wiatto zaréwek moze
powodowaé wiaczanie i wytaczanie
czujnika

Zmien potozenie urzadzenia, tak
aby znajdowato sie z dala od zrédta
Swiatta.

Czujnik wykrywa $wiatto odbite od
oprawy oswietleniowe;j.

1. Zmien potozenie gtowicy oswietlenia
w taki sposéb, aby $wiatto byto
skierowane z dala od powierzchni
odbijajacych swiatto.

2. Przenies$ urzadzenie w inne miejsce,
w ktérym nie powoduje odbijania
Swiatta.

Czujnik nie dziata w
nocy.

Oswietlenie otoczenia w danym
obszarze moze by¢ zbyt jasne, by
umozliwi¢ dziatanie urzadzenia przy
wybranym ustawieniu LUX.

W godzinach nocnych nalezy
dostosowac potozenie pokretta LUX,
powoli obracajac je w lewo/prawo
(wybra¢ odpowiedni kierunek) az do
wiagczenia sie oswietlenia.

Poluzowaty sie przewody wewnatrz
uktadu elektrycznego.

Po wytaczeniu oprawy oswietleniowe;j
podtacz ponownie wszelkie luzne
przewody.

Oprawa oswietleniowa nie jest zasilana.

Sprawdz, czy wytgcznik automatyczny
i/lub przetacznik Scienny sa wtaczone.

Inne Zrédto swiatta powoduje, ze
urzadzenie btednie wykrywa $wiatto
dzienne.

Wytacz $wiatta w otoczeniu.

Oswietlenie nie
wytacza sie po
uptywie ustawionego
czasu.

Ustawiono zbyt dtugi czas.

Skré¢ czas (uzywajac pokretta TIME).

Urzadzenie dziata w trybie
wytaczonego czujnika ruchu.

Witacz czujnik ruchu

Ciagty ruch w strefie wykrywania.

Zmien strefe wykrywania / potozenie
urzadzenia

Wiagczenie oswietlenia w strefie
wykrywania powoduje reakcje czujnika
na zmiang temperatury.

Zmien strefe wykrywania / potozenie
urzadzenia

W przypadku
ustawienia
elementéw
sterujacych w
Swietle dziennym
odlegtos¢
wykrywania ulega
skréceniu.

Zaktécenia spowodowane przez $wiatto
stoneczne.

Ponownie ustaw sterowanie w nocy.

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 17

05-10-2021 16:19:37



IMPORTANT: Punctele de fixare alese
trebuie sa poata sa sustina intreaga
greutate a produsului.

ATENTIE! Nu utilizati cu
variator de tensiune.

IMPORTANT - Pastrati aceste informatii
pentrureferinte viitoare: cititi cu atentie.

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta
dumneavoastra. Va rog sa cititi cu atentie
aceste instructiuni inainte de instalarea
produsului si sa le pastrati pentru
referinte ulterioare.

Instalarea produsului trebuie sa fie realizata
de catre o persoana competentain
conformitate cu cerintele legale in vigoare.

Verificati prezenta tuturor componentelor.

Inlaturati intregul ambalaj, pungi etc de pe
produs.

Stabiliti zona cea mai potrivita pentru
instalarea produsului dumneavoastra.

ATENTIE: Gradul de protectie IP4L4 este
garantat doar atunci cand produsul
este montat si etansat corect.

Evitati amplasarea produsului intr-un mediu
coroziv.

Consultati mereu desenul de instalare
atunci cand fixati produsul.

Produsul trebuie sa fie montat in siguranta
pe suprafata de instalare utilizand
suruburile si prizele de perete furnizate.
Suruburile si prizele de perete furnizate
sunt potrivite doar pentru zidarie.Alte
accesorii care nu sunt furnizate trebuie sa
fie cumparate separat.

Asigurati-va ca nu perforati vreo teava sau
cablurile principale de sub suprafata de
montare in timpul realizarii gaurilor pentru
instalare.
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Va recomandam sa legati produsul

la un comutator extem / de perete,
pentru a putea dezactiva functia de
detectie a miscarii, daca este necesar.

Schema electrica de conexiuni este doar ca
referinta. Utilizati mereu marcajele terminale
pentru realizarea conexiunilor. Asigurati-

va ca toate conexiunile electrice sunt bine
realizate si ca toate litele sunt prinse de
blocul electric terminal.

Niciodata nu plasati obiecte pe produs si
nici nu agatati nimic de produs.
Nu folositi niciodata cablul de alimentare
pentru a sustine produsul cu el.

Atunci cand produsul nu lumineaza dupa

instalare:

> Verificati sa nu existe pana de curent.

> Verificati ca toate conexiunile sa fie
securizate.

Daca aveti dubii despre instalarea /
utilizarea acestui produs, consultati un
electrician calificat.

Mereu deconectati produsul cel putin

10 minute permitand racirea inaintea
activitatilor de mentenanta sau activitatilor
de ajustare.

Se recomanda programarea unor
interventii regulate de intretinere, pentru
amentine curatenia suprafetei.
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Tensiunea de

. 220-240 V~,50 Hz
alimentare:

1x Max. 156 W E27 (verificati
Tip bec: dimensiunile becului in raport

Acest produs respecta
cerintele de conformitate
ale reglementarilor sau
directivelor europene

cu spatiul disponibil)

aplicabile.
Produs clasa |, impamantarea
este obligatorie.

IPL4L Rezistent la stropire

Deseurile produselor

electrice nu trebuie sa

fie eliminate impreuna cu
deseurile menajere. Varog sa

Ef eliminati deseurile menajere

in locurile special amenajate.

— Contactati autoritéatile locale
sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul pentru
detalii referitoare la reciclare.

@ Atentie! Nu utilizati cu
variator de tensiune.
xxWyy xx-anul; yy-saptamana din an
Garantie

¢ Avem o grija deosebita sa selectam materiale
de inalta calitate si sa utilizam tehnici de
fabricare care ne permit sa cream produse
care incorporeaza designul si durabilitatea.
Acest produs beneficiaza de garantie din
partea producatorului de 2 ani pentru defectele
de fabricatie, de la data achizitiei (daca este
cumparat din magazin) sau de la data livrarii
(daca este cumparat online), fara niciun cost
suplimentar pentru uz casnic normal (nu
profesional sau comercial).

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 19

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei
(cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal,
factura de achizitie sau alte dovezi admisibile
conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati
dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru

ca aceastéa garantie sa se aplice, produsul
achizitionat trebuie sa fie nou, garantia
neaplicandu-se pentru produse la méana a doua
sau produse de prezentare. Cu exceptia cazului
in care legislatia aplicabila prevede altfel, orice
produs inlocuitor livrat in baza prezentei garantii
va beneficia de garantie doar pana la expirarea
perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile
produsului si erorile de functionare, cu conditia
ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut
si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in
conformitate cu informatiile continute in termenii
si conditiile prezente, manualul de utilizare si
practicile standard, cu conditia ca practicile
standard sa nu fie in contradictie cu manualul
de utilizare.

Aceastéa garantie nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura normala

sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii
defectuoase, neglijentei, accidentelor,
utilizarii gresite sau modificarilor aduse
produsului. Cu exceptia cazuluiin care
legislatia aplicabila prevede altfel, prezenta
garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile
suplimentare (de expediere, deplasare,
dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau
daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, il vom inlocui sau
iti vom rambursa banii, intr-un interval de timp
rezonabil.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt
aplicabile in tara in care ati achizitionat produsul.
Intrebarile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs.
legale sinu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau
Romania, veti primi o garantie.
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Symptom Possible Cause Solutie

Verifica daca alimentarea este
Intrerupatorul de alimentare este oprit. pornita la disjunctor/comutatorul de
perete interior.

Accesoriul de iluminat nu este fixat
corect pe placa de montare, daca
aceasta este o instalatie noua (pinii nu
sunt bine fixati in regleta de conexiuni).

Reataseaza corpul de iluminat la baza
si asigura-te ca pinii sunt fixati bine in
regleta de conexiuni.

Lumina nu se aprinde

atunci cand este Circuitul este incorect (daca aceasta Verifica conexiunile si asigura-te ca
miscare in aria de este o instalatie noua). niciuna nu este slabita.
acoperire. Senzorul este orientat in directia gresita. . .
e Reorienteaza senzorul pentru a
Zona de detectare nu este stabilita . s
acoperi zona dorita.

corect.

Verifica lampa, iar daca becul s-a ars, Asigura-te ca becul este fixat corect

inlocuieste-I. in suportul lampii.

O alta sursa de lumina determina unitatea

< . = . Stinge luminile din jur
sa perceapa ca este zi.

Aprinde o lanterna siindreapta
fasciculul de lumina spre senzor.
Dacé lumina se stinge, atunci corpul
de iluminat este montat intr-o

zona care nu permite intrarea unei
cantitati suficiente de luminain
senzor. Mutéa produsulin alt loc.

Unitatea este amplasata intr-o zona
umbrita.

Roteste butonul LUX in sens antiorar

Butonul LUX este in pozitia zi. e s
pozit pentru setarea de lumina dorita.

Lumina se aprinde in
timpul zilei. in timpul zilei, roteste usor butonul
LUXin sens antiorar. Dupa ce lampa
se stinge, intra in zona de detectare;
daca senzorul PIR este declansat,
Unitatea poate fi instalata intr-un loc roteste in continuare butonul LUX in
relativ intunecat. sens antiorar siintra din nouin zona
de detectare. Repeté pasii de mai
sus pana cand senzorul nu se mai
activeaza atunci cand intriin zona de
detectare.
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RO Siguranta

Symptom

Possible Cause

Solutie

Lumina se aprinde
fara niciun motiv
aparent.

Produsul este conectat printr-un variator
de tensiune sau un temporizator.

Nu folosi un variator de tensiune sau
un temporizator pentru a controla
produsul. inlocuieste variatorul de
tensiune sau temporizatorul cu un
comutator standard de perete.

Comanda ,SENS” este setata la un nivel
prearidicat.

Micsoreaza nivelul setarii ,SENS”.

Véntul migca tufigurile si copacii din zona
de detectare.

Muta unitateain alt loc.

Sunt detectate masinile de pe strada.

Muta unitateain alt loc.

Obiecte reflectorizante (de exemplu,
o piscina) in aria de acoperire.

Muta unitateain alt loc.

Lumina soarelui cade pe lentila.

Monteaza unitatea intr-un loc ferit.

Unitatea detecteaza miscare in zona de
detectare.

Testeaza senzorul de miscare
acoperind lentila curbata frontala cu
o bucata de carton pentru a bloca
vederea. Dacéa lumina se stinge,
atunci ceva din zona de detectare
declanseaza senzorul. Muta unitatea
in alt loc sau modifica sensibilitatea
(distanta) senzorului.

Aria de acoperire
a senzorului este
redusa.

Alege un loc adecvat pentru instalarea
produsului, departe de copaci, fantele de
evacuare a aerului cald, semafor si trafic,
care pot afecta functionarea acestuia.

Muta unitateain alt loc.

Luminile stau aprinse
continuu.

Produsul este conectat printr-un variator
de tensiune sau un temporizator.

Nu folosi un variator de tensiune sau
un temporizator pentru a controla
produsul. inlocuieste variatorul de
tensiune sau temporizatorul cu un
comutator standard de perete.

Asigura-te ca unitatea este pozitionata
astfelincat sa nu detecteze obiecte
nedorite, de exemplu masini / oameni
care se deplaseaza pe drumul / trotuarul
de langa proprietatea ta. Ocazional,
vantul poate activa senzorul. (Uneori
pasajele dintre cladiri, etc. pot cauza un
efect de ,tunel de vant”).

Muta unitateain alt loc.

Unitatea functioneaza in modul cu
senzorul de miscare dezactivat.

Activeaza senzorul de miscare.
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RO Siguranta

Symptom

Possible Cause

Solutie

Luminile se aprind si
se sting intermitent.

Este posibil ca lumina sau caldura de la
becuri sa porneascéa sau sa opreasca
senzorul.

Muta unitateain alt loc, departe de
sursa de lumina.

Senzorul detecteaza lumina reflectata de
corpul de iluminat.

1. Schimba pozitia capului de iluminat,
orientandu-lin directia opusa
suprafetelor reflectorizante.

2. Muta unitateain alt loc unde nu se
mai reflecta lumina.

Senzorul nu
functioneaza
noaptea.

Nivelul luminii ambientale din zona
poate fi prearidicat pentru a permite
functionarea la setarea curenta LUX.

Pe timpul noptii, ajusteaza usor
comanda LUX in sens antiorar / in
sens orar (in functie de caz) pana
cand se aprinde lampa.

S-au desfacut cablurile electrice.

Dupa oprirea corpului de iluminat,
reconecteaza orice cabluri
desfacute.

Corpul de iluminat nu este alimentat.

Verifica daca alimentarea este
pornita la disjunctor si/sau
comutatorul de pe perete.

O alta sursa de lumina determina unitatea
sa perceapa ca este zi.

Stinge luminile din jur.

Lumina nu se stinge
dupa scurgerea
timpului setat.

Intervalul de timp este prea lung.

Micsoreaza intervalul de timp
(butonul TIME).

Unitatea functioneaza in modul cu
senzorul de miscare dezactivat.

Activeaza senzorul de miscare.

Miscare continua in zona de detectare.

Modifica zona de detectare / Muta
unitateain alt loc.

Lumina din zona de detectare determina
senzorul sa raspunda ca urmare a
schimbarii temperaturii.

Modifica zona de detectare / Muta
unitateain alt loc.

La setarea
comengzilor in timpul
zilei, distanta de
detectare se reduce.

Interferenta luminii soarelui.

Reseteaza comenzile in timpul noptii.
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ES : Seguridad IMPORTANTE: El(los) punto(s) de
.......................................................................................... fijacién seleccionados deben ser
capaces de sostener el peso completo

.......................................................................................... de lainstalacion.

ATENCION! No utilizar con
regulador de intensidad.

IMPORTANTE - Guarde esta inormacion
para futuras consultas: lea atentamente.

¢ Estas instrucciones son para su seguridad.
Por favor, Iéalas por completo antes de
proceder a lainstalacién y consérvelas
para futura referencia.

e Lainstalacion debe llevarla a cabo una
persona competente de acuerdo al
reglamento electrotécnico de baja tension
(Real Decreto 842/2002).

* Compruebe el paquete y asegulrese de
que contiene todos los componentes
enumerados.

¢ Retire el embalaje del producto.

¢ Decida el lugar donde va a colocar el
producto.

PRECAUCION: IP44 esta
garantizado cuando el producto esta
correctamente instalado y sellado.

« Evite siempre situar el producto en
ambientes corrosivos.

« Consulte siempre el esquema de montaje
para orientarse del producto.

¢ El producto se debe asegurar firmemente
a la superficie de montaje utilizando los
tomillos y tarugos incluidos. Los tarugos
y tornillos incluidos son aptos solo para
muros sélidos. Para cualquier otro tipo de
pared, asegurese de utilizar los tomillos
y tarugos adecuados.

« Taladre los agujeros con cuidado de no
dafar tuberias ni cables de suministro
eléctrico que haya bajo la superficie.
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Le recomendamos que conecte este
producto a un interruptor externo o de
pared con el fin de desactivar la funcién de
deteccidn de movimiento, si es necesario.

El diagrama eléctro es solo una referencia.
Siempre consulte el marcado del terminal

para el cableado. Asegurese que todos los
terminales eléctricos estan apretados y el
cableado quede fuera del terminal.

Nunca cuelgues ni coloques nada sobre el
producto.

Nunca utilice los cables de alimentacién
para sujetar el peso del producto.

Si el producto no se ilumina despues de la

instalacion:

> Asegurese que hay corriente.

> Asegurare que todos las conexiones son
correctas.

Si tiene alguna duda acerca del montaje /
el uso de este producto, consulte a un
electricista cualificado.

Desconecte el producto de la red eléctrica
como minimo 10 minutos antes de realizar
cualquier mantenimiento o ajuste, para
asegurar larefrigeracion.

Se recomienda tener un programa de
cuidado y mantenimiento regular para
mantener en buen estado la superficie.
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Tension de

. -, 220-240 V~,50 Hz
alimentacion:

1x Max. 15 W E27 (verifique las
dimensiones de la bombilla en
relacion al espacio disponible)

Tipo de
bombilla:

Este producto cumple los
requisitos de conformidad de
los reglamentos o las directivas
europeas aplicables.

€

Producto de clase |, debe tener
toma de tierra.

@

IPL4L

Resistente a salpicaduras

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse en los
desperdicios domésticos. Por
favor, utilice las instalaciones
a su disposicién para un
e tratamiento especifico de
los mismos. Pregunte a las

autoridades locales o a su
minorista como puede reciclar.

Atencion no utilizar con
regulador de intensidad.

Para presentar una reclamacién en el marco de
esta garantia, deberd presentar el comprobante
de compra (como un recibo, factura de compra

u otras pruebas admisibles en virtud de la ley
aplicable); conserve su comprobante de compra
en un lugar seguro. Para poder acogerse a esta
garantia, el producto adquirido debera ser nuevo;
la garantia no se aplicara a productos de segunda
mano o productos de exposicion. A menos que

la legislacién vigente indique lo contrario, todo
producto de sustitucion entregado conforme a
esta garantia estara cubierto solo hasta la fecha
de vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y

anomalias del producto siempre y cuando este
se haya utilizado para los fines para los que

esta destinado y que su instalacion, limpieza,
cuidado y mantenimiento se hayan efectuado de
conformidad tanto con la informacién descrita
en estos términos y condiciones y en el manual
del usuario, como con la practica habitual,
siempre y cuando esta no entre en conflicto con
el contenido del manual de usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados
por el desgaste normal, ni dafios que pudiesen

ser resultado de usos indebidos, instalaciones o
montajes deficientes, negligencia, accidente, uso
indebido o modificacion del producto. A menos
que se indique lo contrario en la ley aplicable,

esta garantia no cubre, bajo ningiin concepto, los
gastos accesorios (transporte, movimiento, costes
de desinstalacion y reinstalacién, mano de obra,
etc.) ni los dafos directos o indirectos.

xxXWyy xx-afo; yy-semana del afio Si el producto presenta alguin defecto,
procederemos a sustituirlo o a reembolsarle su
.......................................................................................... importe dentro de un plazo razonable.
Garantia * Los derechos en virtud de esta garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar
materiales de alta calidad y usar técnicas de
fabricacién que nos permitan crear productos
que aporten disefio y durabilidad. Este producto
tiene una garantia del fabricante de 2 afos frente
a defectos de fabricacion, a partir de la fecha

de adquisicion (si se adquiere en una tienda)

o de entrega (si se adquiere por Internet), sin
coste adicional para uso normal doméstico

(ni profesional ni comercial).
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tendran vigencia en el pais donde haya
adquirido el producto. Las consultas
relacionadas con la garantia deberan dirigirse
a la tienda en la que adquirié el producto.

La garantia es complementaria y no afecta a
sus derechos legales.

Si adquirio este producto en Espafia, el distribuidor
seraresponsable de las faltas de conformidad del
producto segun las disposiciones establecidas en
los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
172007, con fecha del 16 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido de la Ley General
para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y
otras leyes complementarias.
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enciende cuando
hay movimiento
enel dreade
cobertura.

Sintoma Posible causa Solucién
. . - . Compruebe que la alimentacion del
Elinterruptor de alimentacion esta i - .
apagado disyuntor/interruptor de pared interno
pag esta ENCENDIDA.
Si se trata de una instalacion nueva, . .
. P . Vuelva a instalar el accesorio de
el accesorio de iluminacion no esta S .
. iluminacion en la base y asegurese
correctamente fijado a la placa de .
. . de que los pasadores estan
montaje (los pasadores no estan
completamente asentados en el bloque
completamente asentados en el bloque .
R de terminales.
Laluz no se de terminales).

El cableado del circuito no es correcto
(si se trata de una instalacién nueva).

Compruebe las conexiones del
cableado y asegurese de que no hay
conexiones flojas.

El sensor no esté orientado
correctamente. La zona de deteccion
no esta bien enfocada.

Vuelva a orientar el sensor para cubrir
la zona deseada.

Compruebe la ldmpara. Sila bombilla no
funciona, sustituyala.

Asegurese de que la bombilla esta
correctamente colocada en el
portaldmparas.

Otra fuente de luz hace creer ala
unidad que es de dia.

Apague las luces cercanas

Laluz se enciende
durante el dia.

La unidad estd ubicada en una zona a la
sombra.

llumine el sensor con una linterna. Si
la luz se apaga, significa que no llega
suficiente luz a la zona en la que esta
montada el accesorio. Cambie la
ubicacién del producto.

El mando LUX esté colocado en la
posicién de luz diurna.

Gire el mando LUX hacia la izquierda
hasta conseguir el ajuste de iluminacion
deseado.

La unidad podria estar instalada en un
lugar relativamente oscuro.

Durante el dia, gire el control LUX
ligeramente hacia la izquierda. Cuando
laldmpara se apague, entre en el

area de deteccion. Si el PIR sigue
activandose, ajuste el mando LUX més a
laizquierda y vuelva a entrar en la zona
de deteccion. Repita el procedimiento
anterior hasta que el sensor no se
active al entrar en el drea de deteccién.
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ES Seguridad

Sintoma

Posible causa

Solucién

El producto esté conectado a un
atenuador o programador.

No utilice un atenuador niun
programador para controlar el
producto. Sustituya el atenuador o
el programador por un interruptor
de pared de encendido/apagado
convencional.

El ajuste del control "SENS" es
demasiado elevado.

Reduzca el ajuste de "SENS"

El viento estd moviendo los arboles
y los arbustos que hay en la zona de
deteccién.

Coloque la unidad en otra ubicacion.

Laluz se enciende

Se estan detectando vehiculos de la

Coloque la unidad en otra ubicacion.

en su funcionamiento.

calle.
de manera
inesperada. Existen objetos reflectantes (por
ejemplo, una piscina) en el area de Coloque la unidad en otra ubicacion.
cobertura.
Laluz solar incide en la lente. Monte la unidad en un lugar cubierto.
Compruebe el funcionamiento del
sensor de movimiento cubriendo la
lente curvada frontal con un cartén para
. . . bloquear su vision. Si la luz se apaga,
La unidad esta detectando movimiento .q . pag
L, existe algun elemento en la zona de
en la zona de deteccidn. L) . .
deteccidn que esta activando el sensor.
Coloque la unidad en otra ubicacién o
cambie la sensibilidad (distancia) del
sensor.
Elija una ubicacién adecuada para
El areade instalar el producto, alejada de
cobertura elementos como éarboles, polvo caliente . s
. Coloque la unidad en otra ubicacion.
del sensor es procedente de ventiladores, alumbrado
insuficiente. publico y trafico que puedan interferir
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ES Seguridad

Sintoma Posible causa Solucién
No utilice un atenuador niun
programador para controlar el
El producto esté conectado a un producto. Sustituya el atenuador o
atenuador o programador. el programador por un interruptor
de pared de encendido/apagado
convencional.
Asegurese de que la ubicacién de
Las luces la unidad no le permita detectar
permanecen obstaculos de forma accidental, como
constantemente vehiculos o personas que pasen cerca
encendidas. de su vivienda. De forma ocasional, Coloque la unidad en otra ubicacion.
el viento podria activar el sensor
(asimismo, los pasajes entre edificios
y otros elementos pueden producir un
efecto de "tunel de viento").
La unidad est4 funcionando en el
modo de desactivacion del sensor de Activacion del sensor de movimiento
movimiento.
El calor o.la luz de las bomblllas podrian Cambie la ubicacién de la unidad y
estar activando y desactivando el . X
situela lejos de la fuente de luz.
sensor
Las luces 1. Cambie la posicién del cabezal para
parpadean. desviarla de cualquier superficie

El sensor detecta la luz reflejada del
accesorio de iluminacién.

reflectante.

2. Coloque la unidad en otra ubicacién
de forma que no se detecte la luz
reflejada.

El nivel de luz ambiental de la zona
podria ser demasiado intenso para
permitir el funcionamiento con el ajuste
de LUX actual.

Durante la noche, ajuste lentamente el
control LUX hacia la izquierda o hacia
la derecha (segun sea apropiado) hasta
que laldmpara se ilumine.

El sensor no
funciona por la

El cableado del interior del sistema
eléctrico se ha aflojado.

Tras apagar el accesorio, vuelva a
conectar cualquier cable que se haya
aflojado.

noche.

No llega suministro eléctrico al accesorio.

Compruebe que el suministro del
disyuntor o el interruptor de pared
estan encendidos.

Otra fuente de luz hace creer ala
unidad que es de dia.

Apague las luces cercanas.
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ES Seguridad 28

Sintoma Posible causa Solucién

El tiempo configurado es demasiado

Reduzca el tiempo (mando TIME).
largo.

La unidad esta funcionando en el

Laluz no se modo de desactivacion del sensor de Activacion del sensor de movimiento
apaga una vez movimiento.
trar'mscurrldo Existe movimiento constante en lazona | Cambie la zona de deteccién o cambie
el tiempo de deteccion. la ubicacién de la unidad.
configurado.
Se enciende laluz en la zona de Cambie la zona de deteccion o cambie
deteccidn, lo que provoca que el la ubicacién de la unidad.
sensor reaccione debido al cambio de
temperatura.
Cuando se ajustan | Interferencia debido a la luz solar. Restablezca los controles por la noche.

los controles
alaluz del dia,
la distancia de
deteccidén se
reduce.
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CUIDADO! N3o utilize com
variador de intensidade.

IMPORTANTE - Guardar para consultar
en el futuro: leer detenidamente.

Estas instrugdes servem para sua
seguranca. Por favor, leia-as com atengéo
antes da instalagdo e guarde-as para
futuras referéncias.

Todas as ligagdes deveréo ser efetuadas
por uma pessoa competente, de acordo
com as normas locais.

Verifique a caixa e certifique-se de que
tem todas as pegas listadas.

Retire todo o material de empacotamento,
de embrulho, etc., do produto.

Escolha um local adequado para o seu
produto.

ATENGAO: O IPL4 é garantido quando
o produto esta corretamente instalado
e vedado.

Evite, sempre, que o produto esteja
localizado num ambiente corrosivo.

Consulte sempre o esboco de instalagéo
parainformagdes quanto ao produto.

O produto devera ser bem fixado na
superficie de montagem, com os parafusos
e buchas fornecidas. Os parafusos

e buchas fornecidas sdo adequados
apenas para “alvenaria”. Outros tipos de
fixadores néo séo fornecidos e terédo de ser
adquiridos.

Tenha cuidado para ndo perfurar tubagens
ou cabos de alimentagéo por detras da
superficie durante a preparagédo dos
orificios de fixagao.
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IMPORTANTE: Os pontos de fixacao
selecionados tém de ser capazes
de suportar o peso por completo da
instalagcao de iluminacéo.

Recomendamos que ligue este produto
aum interruptor externo / de parede,

de forma a desativar a fungéo de detecgéo
de movimento, se necessario.

O diagrama da cablagem serve apenas de
referéncia. Consulte sempre a marca do
terminal quanto a cablagem. Certifique-se
de que todas as ligagdes elétricas estdo
bem fixadas e que nédo sdo deixadas tiras
soltas fora do bloco do terminal.

Nunca coloque nada em cima do produto
nem suspenda nada em nenhuma parte
deste produto.

Nunca use os cabos do terminal para suster
o peso do produto.

Quando o produto ndo acende apds a

instalagéao:

> Certifique-se de que nao ha qualquer
falha de eletricidade.

> Certifique-se de que todas as ligagdes
estdo correias.

Se tiver duvidas quanto a instalagéo /
utilizagéo deste produto, consulte um
eletricista qualificado.

Desligue sempre o produto da alimentagéo
pelo menos 10 minutos antes de proceder a
manutengao ou ajuste, para que este possa
arrefecer.

E recomendado ter um plano regular de
cuidado e manutengéao para manter a
superficie em bom estado.
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Voltagem de

. = 220-240 V~,50 Hz
alimentagéo:

1x Max. 15 W E27
(verifique as dimensbes
da lampada relativamente
ao espaco disponivel)

Tipo de
lampada:

Este produto estd em
conformidade com os
requisitos das diretivas

e regulamentos europeus
aplicaveis.

3

Produto de classe |. Tem de
ser ligado a terra.

@

A prova de salpicos

IPLL

Os produtos elétricos
residuais ndo deveréo ser
eliminados juntamente com
o lixo doméstico comum.

Por favor, recicle, se houver
instalagdes adequadas para
isso. Consulte as autoridades
locais ou o seu revendedor
quanto a conselhos

de reciclagem.

Cuidado nao utilize com
variador de intensidade.

XX-ano; yy-semana do ano

Empenhamo-nos especialmente na selegdo
cuidada de materiais de elevada qualidade e
utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem
criar produtos que incorporam design e
durabilidade. Este produto tem uma garantia do
fabricante de 2 anos contra defeitos de fabrico,
a partir da data de compra (se comprado na loja)
ou data de entrega (se comprado online), sem
custo adicional para uso doméstico normal (ndo
profissional ou comercial).
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Para apresentar uma reclamagéo ao abrigo
desta garantia, € necessario apresentar a
prova de compra (tal como um recibo, uma
fatura de compra ou outra prova admissivel em
conformidade com a lei em vigor). Mantenha
o comprovativo de compra num lugar seguro.
Para esta garantia se aplicar, o produto
comprado tem de ser novo; ndo se aplica a
produtos em segunda mao ou a produtos de
exibi¢éo. Salvo disposi¢do em contrario na

lei em vigor, a garantia de qualquer produto
de substituicdo expira no final do periodo da
garantia do produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto,
desde que o produto tenha sido utilizado para

o fim a que se destina e tenha sido sujeito a
instalagéo, limpeza, manutengéo e a cuidados
de acordo com as informagdes contidas nestes
termos e condigbes, no manual do utilizador

e na pratica padréo, desde que a mesma néao
contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia ndo cobre defeitos e danos
causados pelo desgaste normal, nem danos que
possam resultar de utilizagdo indevida, instalagéo
ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes,
utilizagdes indevidas ou modificagdes do
produto. Salvo disposigao em contrario na lei em
vigor, esta garantia ndo abrange, em caso algum,
custos auxiliares (expedicao, deslocagéo, custos
de desinstalacgao e reinstalagdo, mdo-de-obra,
etc), ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos,
dentro de um prazo razodvel, proceder a
substituicdo ou ao reembolso.

Os direitos no ambito desta garantia tém forga
executiva no pais onde adquiriu este produto.
As questdes relativas a garantia devem ser
esclarecidas na loja onde adquiriu o produto.
A garantia complementa e ndo afeta os seus
direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o
distribuidor é responsével por quaisquer defeitos
de conformidade do produto de acordo com os
termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.°
67/2003), aditada pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.
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Sintoma

Causa possivel

Solugao

A luz ndo se acende
quando existe
movimento na drea
de cobertura

O interrutor de alimentagéo esta
desligado.

Verifique se a alimentagéo esta
LIGADA no disjuntor/interrutor de
parede interno.

O acessoério de iluminagéo néo
esta devidamente fixado a placa
de montagem, se se tratar de uma
instalagédo nova (os pinos néo estao
totalmente assentes no ligador).

Volte a instalar o acessério de
iluminacdo na base e certifique-se
de que os pinos estéo totalmente
assentes no ligador.

A cablagem do circuito esta incorreta
(caso se trate de uma instalagdo nova).

Verifique as ligagdes da cablagem
e certifique-se de que ndo existem
ligagdes soltas.

O sensor estd apontado na diregcéo
errada. Zona de detecéo direcionada
incorretamente

Volte a apontar o sensor de modo a
cobrir a érea pretendida

Verifique alampada e, se estiver
fundida, substitua-a.

Certifique-se de que alampada esta
corretamente colocada no suporte de
lampadas

Outra fonte de luz estéa a fazer com que
a unidade considere que é de dia.

Desligue as luzes circundantes

A luz acende-se
durante o dia.

A unidade estd localizada na area com
sombra.

Acenda uma lanterna na diregéo do
sensor. Se aluz se apagar, significa
que o acessorio de iluminagdo esta
montado numa area que nao permite
a entrada de luz suficiente no sensor.
Reposicione o produto.

O botédo LUX estéa definido para a
posigéo de luz diurna.

Rode o botao LUX para a esquerda
para se adequar aregulagéo de luz
pretendida

A unidade pode estar instalada num
local relativamente escuro

Durante o dia, rode o controlo LUX
ligeiramente para a esquerda. Quando
alampada se apagar, entre na area

de detecéo; se o PIR continuar a ser
ativado, ajuste o LUX mais para a
esquerda e entre novamente na zona
de detecéo. Repita o procedimento
acima até que o sensor néo seja
ativado quando entra na drea de
detecéo.
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PT Seguranga

Sintoma

Causa possivel

Solugao

A luz acende-se sem
motivo aparente.

O produto é ligado através de um
elemento de regulagéo ou programador

Né&o utilize um elemento de regulagdo
ou programador para controlar o
produto. Substitua elemento de
regulagdo ou programador por um
interrutor de parede padréo de ligar/
desligar

O controlo de "SENS" estéa definido para
um valor demasiado elevado

Diminua a definigdo de "SENS"

O vento estd a deslocar arvores e
arbustos na zona de detegéao

Reposicione a unidade

Estdo a ser detetados veiculos narua

Reposicione a unidade

Existem objetos refletores (tal como
uma piscina) na area de cobertura.

Reposicione a unidade

A luz solar estd a incidir sobre alente

Monte a unidade num local abrigado

A unidade esta a detetar movimento na
zona de detegéo.

Teste o sensor de movimento
cobrindo a lente curva dianteira com
cartdo para bloquear a vista. Se aluz
se apagar, significa que algo na zona
de detecéo esté a acionar o sensor.
Reposicione a unidade ou altere a
sensibilidade (distancia) do sensor.

A area de cobertura
do sensor € fraca.

Escolha um local adequado para a
instalagdo do produto, longe de arvores,
poeiras de ventiladores quentes,
iluminagéo publica e transito, uma vez
que isto pode interferir com o respetivo
funcionamento

Reposicione a unidade

As luzes
permanecem acesas
continuamente

O produto é ligado através de um
elemento de regulagdo ou programador

Néo utilize um elemento de regulagéo
ou programador para controlar o
produto. Substitua elemento de
regulagdo ou programador por um
interrutor de parede padréo de ligar /
desligar

Certifique-se de que a unidade nao

estéa posicionada para detetar objetos
indesejados, por exemplo, veiculos/
pessoas em estradas/caminhos junto

a sua propriedade. Ocasionalmente, o
vento pode ativar o sensor. (Por vezes,
as passagens entre edificios, etc., podem
causar um efeito de "tinel de vento")

Reposicione a unidade

A unidade funciona com o sensor de
movimento no modo de desativagéo.

Ativar o sensor de movimento
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PT Seguranga

Sintoma

Causa possivel

Solugao

As luzes estéo
intermitentes

O calor ou a luz das lampadas pode
estar aligar e desligar o sensor

Coloque a unidade num local afastado
da fonte de luz.

O sensor esta a detetar a luz refletida
do acessoério de iluminagéo.

1. Mude a posigéo da cabeca de luz,
direcionando aluz para longe das
superficies refletoras.

2. Coloque a unidade num local
diferente onde ja ndo provoque
o efeito de luz refletida.

O sensor nao
funciona a noite

O nivel de luz ambiente na érea pode
ser demasiado brilhante para permitir o

funcionamento na definigédo atual de LUX.

Durante as horas em que esté escuro,
ajuste o controlo de LUX lentamente
para a esquerda/direita (escolha o
que for adequado) até que alampada
apenas se acenda

A cablagem no interior do sistema
elétrico soltou-se.

Depois de desligar o acessorio de
iluminagéo, volte a ligar qualquer
cablagem solta.

O acessorio de fixagdo ndo estd a
receber energia.

Verifique se o disjuntor e/ou o
interrutor de parede estéo ligados.

Outra fonte de luz esté a fazer com que
a unidade considere que é de dia.

Desligue as luzes circundantes

A luz ndo se apaga
depois de decorrido
o tempo definido

O tempo esté definido para uma
duragédo demasiado longa.

Reduza o tempo (botao TIME)

A unidade funciona com o sensor de
movimento no modo de desativagéao.

Ativar o sensor de movimento

Movimento continuo na zona de
detecédo

Altere a zona de detegéao/reposicione
aunidade

A luz utilizada na zona de detegéo esta
a fazer com que o sensor responda,
como resultado da alteragdo da
temperatura

Altere a zona de detegdo/reposicione
aunidade

Ao definir os
controlos com luz
do dia, a distancia
de detecéo torna-se
mais curta.

Interferéncia da luz solar.

Volte a definir os controlos a noite.
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ONEMLI: Segilen baglanti noktasi /

UYARI! Dimmer ile
kullanima uygun degildir.

ONEMLI - Bu bilgileri daha
sonra kullanmak Uizere saklayin:
dikkatle okuyun.

Bu talimatlar givenliginiz igindir. LGtfen
montajdan énce talimatlarin tamamini
okuyun ve gelecekte basvuru igin saklayin.

Tum baglanti parcalari yerel ydénetmeliklere
gore yetkili bir kisi tarafindan monte
edilmelidir.

Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim
pargalarin paket i¢ginde bulundugundan
emin olun.

Urtinden tiim paketleme, ambalaj vb.
malzemeyi cikarin.

Urtintintiz yerlestirmek igin uygun bir
konum segin.

DIKKAT: Uriiniin uygun sekilde monte
edilip yapistiriimasi durumunda
IPL4L garantilidir.

Urtint paslandirici ortamlarda
bulundurmaktan daima kaginin.

Uriiniin yéni igin daima montaj gemasina
muracaat edin.

Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller
kullanilarak montaj ylizeyine glvenli bir
sekilde monte edilmelidir. Urinle birlikte
verilen vida ve dibeller sadece sert
duvarlar icin uygundur. Diger duvar turleri
icin dogru vida ve dubellerin kullanildigindan
emin olun.

Matkapla delik agarken duvarin arkasinda
yer alan boru ve kablolara hasar
vermemeye dikkat edin.
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noktalari lamba baglantisinin tam
agirhgini destekleyebilmelidir.

Gerektiginde hareket algilama islevinin
devre digi birakilabilmesi igin bu trinin
harici / duvar anahtarina baglanmasini
oneririz.

Kablolama semasi sadece referans
amagclidir. Kablolama igin her zaman
terminallerdeki isaretlere uyun. Tim elektrik
baglantilarinin siki oldugundan ve terminal
blogunda birkag telin gevsek olmadigindan
emin olun.

Asla Grindn Gzerine bir sey koymayin veya
herhangi bir bélimine bir sey asmayin.

Urintin agirh@ini tagimak igin asla terminal
kablolarini kullanmayin.

Uriin montajdan sonra yanmiyorsa:

> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun.

> Tum baglantilarin emniyete alindigindan
emin olun.

Bu Grintn montaiji / kullanimi hakkinda
stipheniz varsa, yetkili bir elektrikciye
danigin.

Uriinde bakim veya ayar yapmadan énce

her zaman Urunin elektrik baglantisini
keserek en az 10 dakika sogumaya birakin.

Ylzeyin iyi bir durumda korunmasi igin
dizenli bir bakim programinin izlenmesi
onerilir.
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Teknik veriler
Besleme | 520-240 V~, 50 Hz
Gerilimi:
1x Maks. 15 W E27
Ampul Tipi: (mevcut alana gére ampul

boyutlarini kontrol edin)

Bu Uriin, gegerli Avrupa
TuzUklerinin veya
Direktiflerinin uygunluk
gerekliliklerine uygundur.

C€

Sinif | Griin, toprak baglantisi
yapiimaldir.

D

IPLL

Sigramaya karsi korumali

Kullanilmis elektrikli Grinler ve
ev atiklarinin birlikte atimamasi
gerekir. Elektrikli/Elektronik
Urdnler veya pil icerisinde
bulunan bazi kimyasallar sagliga
ve gevreye zararli olabilir.
Tesislerinin bulundugu yerlerde
geri dénisimini saglayiniz.
Geri dénusim tavsiyesi igin
yerel yetkililer veya satis
noktasindan bilgi aliniz.

Uyari dimmer ile kullanima
uygun degildir.

xx-yil; yy-yilin haftasi

¢ Ylksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarm

ile dayanikliig bir arada sunan Urtinler ortaya
cikarmamizi saglayan Gretim tekniklerini
kullanmaya 6zen gésteririz. Bu Urin Gretim

hatalarina karsi, (magazadan alindiysa) satin alma

tarihinden veya (internet Gzerinden alindiysa)
teslimat tarihinden itibaren normal ev kullanimi
icin (profesyonel veya ticari olmayan) ek bir
maliyet olmadan Ureticinin sagladigi bir garanti
sliresine 2 yillik sahiptir.
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Bu garanti slresi kapsaminda talepte

bulunmak igin Griind satin aldiginiza dair bir

kanit sunmalisiniz (satis makbuzu, fatura veya
yururlikteki kanun kapsaminda kabul edilebilecek
baska bir kanit), lGtfen satin alma kanitinizi gvenli
bir yerde muhafaza edin. Bu garantinin gecerli
olmasiigin satin aldiginiz Grindin yeni olmasi
gerekir, ikinci el veya teshir Griinleri bu kapsamda
degildir. Yarurlikteki kanunda aksi belirtimedikge
bu garanti kapsaminda verilen herhangi bir ikame
Urldne yalnizca orijinal Griintin garanti suresi
bitimine kadar garanti verilir.

Bu garanti; Grindn amacina uygun kullaniimig
olmasi ve montaijl, temizligi, bakimi ve
muhafazasinin bu hikim ve kosullarda, kullanici
kilavuzunda yer alan bilgiler ve kullanici
kilavuzuyla gelismemesi kaydiyla standart
uygulama uyarinca yapilmig olmasi sartiyla Grin
arizalarini ve kusurlarini kapsar.

Bu garanti; normal aginma ve eskime nedeniyle
olusan kusurlar ile hasarlari veya yanls

kullanim, yanlis kurulum veya montaj, ihmal,

kaza, kétl kullanim ve Urintin hatal sekilde
degistiriimesinden dogan hasarlari kapsamaz.
Yarurlikteki kanunda aksi belirtimedikge bu
garanti higbir kosulda ek maliyetleri (sevkiyat,
tasima, sbkme ve yeniden montaj, is¢ilik vs.) veya
dogrudan ve dolayl hasarlari kapsamaz.

Urtin kusurluysa makul bir stre icinde degisim
veya iade imkani saglariz.

Bu garanti kapsamindaki haklar, Griniin satin
alindidi Ulke i¢in gegerlidir. Garantiye iligkin
sorular, bu UriinG satin aldiginiz magazaya
yénlendirilmelidir.

Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve
temel haklarinizi etkilemez.

Bu Uriint Turkiye'den veya Romanya'dan
satin aldiysaniz tarafiniza bir garanti belgesi
sunulacaktir.
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Belirti

Olasi Neden

Co6zim

Kapsama alaninda
hareket varken isik
yanmiyor

Gug diigmesi kapalidr.

Devre kesici/dahili duvar anahtari
glcunin ACIK oldugundan emin olun.

Yeni bir kurulum s6z konusu ise
aydinlatma armaturi montaj plakasina
dizgiin bir sekilde baglanmamistir
(pimler terminal bloguna tam olarak
oturmamistir).

Aydinlatma armaturuni tabana
yeniden monte edin ve pimlerin
terminal bloguna tam olarak
oturdugundan emin olun.

Devre kablolari yanlistir (yeni bir kurulum
s6z konusu ise).

Kablo baglantilarini kontrol edin,
gevsek baglanti oimadigindan emin
olun.

Sensor yanlis yoéne déndirdlmustar.
Algillama bélgesi dogru sekilde
hedeflenmemistir

istenilen kapsama alanini olugturmak
icin sensori tekrar yonlendirin

Lambayi kontrol edin, ampul
arizalandiysa degistirin.

Ampuliin duya dogru sekilde
oturdugundan emin olun

Baska bir 151k kaynag., Gnitenin ortamda
glnis1g1 bulundugunu sanmasina neden
oluyor.

Cevredeki isiklari kapatin

Isik glindiiz
saatlerinde yaniyor.

Unite golgeli alanda bir alanda
bulunmaktadir.

Sensdre bir el feneri tutun. Isik
kapanirsa aydinlatma armatura
sensore yeterliisik girmesine izin
vermeyen bir alana monte edilmistir.
Urintin konumunu degistirin.

LUX diigmesi glin 1s1g1 konumuna
ayarlanmistir.

LUX diigmesini saat yonUnin tersine
gevirerek istenilen igik ayarina getirin

Unite nispeten karanlik bir yere monte
edilebilir

Gun 1s1d1 etkiliyken LUX kontrolUna
hafif¢e saat yonuniin tersine gevirin.
Lamba séndigunde algilama alanina
girin, PIR hala etkinlestiriliyorsa LUX
diigmesini saat yoninin tersine biraz
daha déndurin ve alglama bélgesine
tekrar girin. Algilama bélgesine
girdiginizde sensér etkinlesmeyene
kadar yukaridaki prosediru tekrarlayin.
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Belirti

Olasi Neden

Co6zim

Isik belirli bir sebep
olmadan yaniyor.

Urain, bir kisma digmesi veya
zamanlayici ile kablolanmigtir

Urtint kontrol etmek igin kisma
diigmesini veya zamanlayiciyi
kullanmayin. Kisma diigmesini veya
zamanlayiclyi standart duvar agma/
kapatma anahtariyla degistirin

"SENS" kontroll gok yuksek bir degere
ayarlanmistir

"SENS" ayarini dusurin

Ruizgar, algilama bélgesindeki agaglari
ve dallari hareket ettirmekte

Unitenin konumunu degistirin

Caddedeki araglar algilanmaktadir

Unitenin konumunu degistirin

Kapsama alanindaki yansitici nesneler
(yUzme havuzu gibi).

Unitenin konumunu degistirin

Gines 15191 mercegin Gzerine
dismektedir

Uniteyi korunakli bir konuma monte
edin

Unite alglama bélgesinde hareket
algiliyor.

Gérus agisini engellemek igin egimli 6n
mercegi kartonla kaplayarak hareket
sensorini test edin. Isik sénliyorsa
sensor, algilama bélgesindeki bir sey
tarafindan tetiklenmektedir. Unitenin
konumunu veya sensorin hassasiyetini
(mesafesini) degistirin.

Sensorin kapsama
alani zayiftir.

Uriind hatal caligmasina neden
olabilecek agagclar, sicak havalandirma
tozlari, sokak aydinlatmasi ve trafikten
uzak bir konuma monte edin

Unitenin konumunu degistirin

Isiklar stirekli olarak
acik kaliyor

Uriin, bir kisma diigmesi veya
zamanlayici ile kablolanmigtir

Uriint kontrol etmek igin kisma
digmesini veya zamanlayiciyi
kullanmayin. Kisma diigmesini veya
zamanlayiclyi standart duvar agma/
kapatma anahtariyla degistirin

Unitenin, binanizin yanindaki otomobiller/
yollari kullanan insanlar/kaldirimlar

gibi istenmeyen nesneleri algilayacak
sekilde konumlandirimadigindan

emin olun. Bazi durumlarda riizgar
sensor etkinlestirebilir. (Bazen binalar
arasindaki koridorlar vb. alanlar "riizgar
tlneli" etkisine neden olabilir)

Unitenin konumunu degistirin

Unite, devre disi birakiimakta olan
hareket sensérii modunda caligtiriimis.

Hareket sensérini etkinlestirmek igin
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Belirti

Olasi Neden

Co6zim

Isiklar yanip séniyor

Ampullerden yayilan i1s1 veya isik senséri

acip kapatiyor olabilir

Uniteyi isik kaynagindan uzak bir
konuma yerlestirin.

Sensor, aydinlatma armattrinden
yansiyan is1d1 algilamaktadir.

1. Isik baghginin yénlini degistirerek
15191 yansimaya neden olan
ylzeylerinden uzaga yonlendirin.

2. Uniteyi, 1I1gin yansimasina neden
olmayacag farkl bir konuma
yerlestirin.

Sensor gece
caligmiyor

Alandaki ortam aydinlatmasi seviyesi,
gegerli LUX ayarinda sensérin
caligmasina izin veremeyecek kadar
yuksek olabilir.

Karanlik saatlerde, LUX kontrolini
saat yoninin tersine / saat yéniinde
(uygun olani segin) lamba yanana
kadar yavagga dondirerek ayarlayin

Dahili elektrik kablolari gevsemistir.

Armatur( kapattiktan sonra gevsek
kablolari tekrar baglayin.

Armattire gu¢ saglanmiyor.

Devre kesici ve/veya duvar anahtarinin
guciniin acik olup olmadigint kontrol
edin.

Baska bir 11k kaynagi, Gnitenin ortamda
gunis1g1 bulundugunu sanmasina neden

oluyor.

Cevredeki isiklari kapatin

Ayarlanan sire
tamamlandiktan
sonra 1sik kapanmiyor

Sire gok uzun ayarlanmis.

Sureyi azaltin (TIME dugmesi)

Unite, devre disi birakimakta olan
hareket sensérii modunda galistirimis.

Hareket sensériini etkinlestirmek igin

Algilama bélgesinde stirekli hareket

Algilama bélgesini degistirin/Uniteyi
yeniden konumlandirin

Algillama bélgesinde kullanilan isik,

sicakhigin degismesine ve sensoérin yanit

vermesine neden olmaktadir

Algilama bélgesini degistirin/Uniteyi
yeniden konumlandirin

Kontrolleri giin
1siginda ayarlarken
algilama mesafesi
kisalir.

Gines isigindan kaynaklanan parazit.

Kontrolleri gece saatlerinde yeniden
ayarlayin.
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EN

FR

PL

Manufacturer ¢ Fabricant e« Producent ¢
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products
www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products
www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
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ES

PT

TR

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products

ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Gekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet iizerinden ulagsmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini
icin asagida yer alan Kogtag Masteri Hatti ve
Kogtas Genel Miidirlik irtibat bilgilerinden
faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Yonetmeligine Uygundur

Mensei: Cin
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a@ _

-

EN IMPORTANT - Please

read carefully the
separate safety guide
before use.

IMPORTANTE - Lea
atentamente la guia de
seguridad separado antes

FR

IMPORTANT - Lire
attentivement le guide
de sécurité séparé avant
utilisation.

IMPORTANTE - Leia
atentamente o guia de
seguranga separado antes

-

PL WAZNE - Przed uzyciem
prosze doktadnie
zapoznac sig z instrukcja
bezpieczeristwa.

ONEMLI - Kullanmadan
emniyet kurallarini litfen
dikkatle okuyun.

RO IMPORTANT - Va rugam
sa cititi cu atentie ghidul
de siguranta separat
inainte de utilizare.

de utilizar. de usar.

8o

[01]x1 [B]x2

Not included

FR Noninclus
PL Nie dotaczono
RO Nu este inclus
ES Noincluido
PT Nao fornecida
TR Dahil degildir

<150 mm

E27 <58 mm

Max. 15 W
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EN Detection distance
and angle

RO Distanta si unghi de
detectare

£/

agisi

EN 1. Walking direction
2. High Sensitivity /
Reduced Sensitivity
RO 1. Directie de mers
2. Sensibilitate ridicata /
Sensibilitate redusa

TR 1. YUrime yénu
2. Yuksek Hassasiyet /
Azaltimig Hassasiyet

FR 1. Sens du passage

ES 1.Direcciéndela

FR Odlegtosc¢ i kat

wykrywania

Distance et anglede PL
détection

ES Distancia e angulo

de detecéao

Angulo y distanciade PT
deteccion

TR Alglama mesafesive

PL 1. Kierunek chodu
2. Wysoka czuto$é /
Zmniejszona czuto$é

2. Sensibilité élevée /
Sensibilité réduite
PT 1.Diregdo de marcha
2. Sensibilidade elevada /
Sensibilidade reduzida

marcha
2. Sensibilidad alta /
Sensibilidad reducida

X /s
40— =

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 3

EN Aim the sensor across the path

FR Diriger le détecteur vers le passage

PL  Skieruj czujnik w poprzek $ciezki

RO Orienteaza senzorul spre zona de circulatie
ES Oriente el sensor a través de la trayectoria
PT Aponte o sensor para atravessar o caminho
TR Sensori yol boyunca yéneltin

Protect from rain FR Protéger de la pluie
Chron przed deszczem RO Protejeazaimpotriva ploii
Protéjalo de lalluvia PT Protejadachuva

Yagmurdan koruyun
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EN Avoid sunlight falling onto the lens of sensor

x / FR Eviter le contact direct de la lentille du détecteur avec
le soleil
b— o i (‘} i i PL Swiatto stoneczne nie powinno padaé na soczewke
R ‘, N czujnika
NNy RSPy ! . . . . :
oy - ) RO Evita calumina soarelui sa cada pe lentilele senzorului
- & — - ES Evite laluz solar sobre la lente del sensor

PT Evite que alente do sensor esteja exposta a luz solar

TR Giines isiginin sensér lensinin Gizerine diismesini énleyin

X / EN Avoid aim to the moving objects

FR Eviter de diriger le détecteur vers des objets

en mouvement
) ) PL Nie kieruj na ruchome obiekty
RO Evita orientarea spre obiecte in miscare
ES Evite apuntar alos objetos en movimiento

PT Evite apontar para objetos em movimento

TR Hareket eden nesnelere yéneltmekten kaginin

EN Avoid installing around the heat sources (ie. Air vents, heater...)

FR Eviter de l'installer a proximité de sources de chaleur (p. ex. bouches
d’aération, radiateur...)

PL Nie montuj w poblizu zrédet ciepta (np. otwory wentylacyjne, grzejnik...)
RO Evita instalarea langé surse de caldura (de ex., orificii de ventilare,
incélzitor...)

ES Evite lainstalacion en torno a fuentes de calor (es decir, rejillas de salidas
del aire, calefactores, etc.)

PT Evite instalar junto a fontes de calor (por exemplo, respiradouros,
aquecedores, etc.)

TR Isikaynaklarinin etrafina kurmaktan kaginin (6r. Hava delikleri, isitici...)
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EN Aim to the desired area

FR Orienter le détecteur vers la zone souhaitée

PL Skierujna zadany obszar

RO Orienteaza spre zona dorita
ES Apunte haciala zona deseada
PT Aponte para a érea pretendida

TR Istenilen alana yoneltin

EN Avoid reflected surfaces (i.e. Mirror, windows, metal)

X FR Eviter les surfaces réfléchissantes (p. ex. miroirs, fenétres, métal)

7j PL Unikaj powierzchni odbijajacych swiatto (np. lustro, okna, metal)

RO Evita suprafetele reflectante (de ex., oglinda, ferestre, metal)

PT Evite superficies refletoras (como espelhos, vidros ou metal)

TR Yansitici yizeylerden kaginin (6r. Ayna, pencereler, metal)

\ ES Evite las superficies reflexivas (es decir, espejos, ventanas, metales, etc.)
N\

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 5

EN
FR
PL
RO
ES
PT
TR

Mount the sensor perpendicular to the ground

Monter le détecteur perpendiculairement au sol

Zamontuj czujnik prostopadle do podtoza

Monteaza senzorul perpendicular pe sol

Monte el sensor de manera perpendicular al suelo

Instale o sensor na perpendicular em relagédo ao chéao

Sensori zemine dik olarak monte edin
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{ EN Installation FR Installation PL Instalacja RO Instalare
i ES Instalacion PT Instalagédo TR Kurulum 06

Do not use with a dimmer switch.
Ne pas utiliser avec un variateur d’intensité lumineuse.

Uwaga! Nie uzywac ze $ciemniaczami

0% 100%

' Atentie! Nu utilizati cu variator de tensiune

Atencion no utilizar con regulador de intensidad

Cuidado néo utilize com variador de intensidade

Uyari dimmer ile kullanima uygun degildir.

o
T
[01]x1 s Wyt
: Oprit
OFF Apagado
Desligado
Kapali
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: EN Installation FR Installation PL Instalacja RO Instalare
: ES Instalacion PT Instalagédo TR Kurulum 07

[B]x2

B] |2 i

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 7 05-10-2021 16:19:41



EN
ES

FR
PT

Installation
Instalacion

Installation
Instalagcao

PL

Instalacja RO

TR Kurulum

Instalare

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 8

EN L =Brown or Red FR L =Marronou Rouge
N = Blue or Black N =Bleu
@ =Green / Yellow @ = Vert/Jaune
PL L =Brazowy lub Czerwony RO L =Marosaurosu
N = Niebieski N = Albastru
@ = Z6tto-Zielony @ = Verde / Galben
ES Marrén o Rojo o Negro PT L =Castanho ou Vermelho
N=Azul N=Azul
@ = Amarillo / Verde @ =Verde / Amarelo
TR L =Kahverengi

N = Mavi

@ = Sari-Yesil

05-10-2021
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{ EN Installation FR Installation
: ES Instalacion PT Instalagédo

RO Instalare

216583_s8_s4_5059340247434_No Name_A5_IM-V04.indb 9

N
W | 8
o~

180 - 200 mm

Wi
Pornit
Encendido
Ligados
Acik
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;EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare o
: ES Uso PT Utilizagado TR Kullanim 1

EN Timer
FR Temps
PL Czas

RO Temporizator

= ——7 ——
ES Temporizatoré THME LUX SENS

PT Tempo
TR Zamanlayici

SENS
)
EN Sensor
FR Datecteur 2m
PL Czujnik THME LUX A 2m  8m ‘Fzmﬂ

RO Senzor

SENS
ES Sensor @ SENS 7 2
PT Sensor : T
TR Sensori : 2m
Zm- +8m l 8
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FR Utilisation PL Uzytkowanie
PT Utilizagado TR Kullanim

RO Utilizare

EN
FR
PL
RO
ES
PT
TR

Lux
Luminosité
Luksy
Intensitate
Intensidad
Intensidad
Liks

—_— ——7 ——
TIME LUX SENS

@
1
@

90°
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;EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare 2
: ES Uso PT Utilizagado TR Kullanim 1

ON / Wt/ Pornit / Encendido / Ligados / Agik
OFF / Wyt / Oprit / Apagado / Desligado / Kapali

EN Activate sensor override mode

FR Activer le mode de contournement du capteu
PL Aktywuj tryb nadpisywania czujnika

RO Activare mod suprasolicitare senzor

ES Activacion del modo de anulacién del sensor
PT Ativar modo de sobreposicédo do sensor

TR Sensori gegersiz kilma modunu etkinlestir
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;EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare 3
: ES Uso PT Utilizagado TR Kullanim 1

EN
FR
PL

RO
ES
PT
TR

EN
FR

PL
RO
ES

PT

TR

ON / Wt/ Pornit / Encendido / Ligados / Agik
OFF / Wyt / Oprit / Apagado / Desligado / Kapali

De-activate sensor override mode
Désactiver le mode de contournement du capteur

Dezaktywuj tryb nadpisywania czujnika Dezaktywuj tryb
nadpisywania czujnika

Dezactivare mod suprasolicitare senzor
Desactivacion del modo de anulacién del sensor
Desativar modo de sobreposigéo do sensor

Sensori gegersiz kima modunu devre digi birak

Sensor override mode deactivates automatically after 8 h.

Le mode de contournement du capteur se désactive
automatiquement aprés 8 h.

Tryb nadpisywania czujnika wytacza si¢ samoczynnie po 8 godzinach.
Modul ignorare senzor se dezactiveaza automat dupa 8 ore.

El modo de anulacién del sensor se desactiva automaticamente
después de 8 h.

Modo de sobreposi¢do do sensor desativa-se automaticamente
apos 8 horas.

Sensori gegersiz kima modu 8 saat sonra otomatik olarak devre
digi kalir.
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EEN Maintenance FR Maintenance PL Konserwacja RO intretinere 14
: ES Mantenimiento PT Manutengéo TR Onarm

Wyt
Oprit
OFF Apagado
Desligado
Kapali

Wi
Pornit
Encendido
ON Ligados

e Acik
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EEN Care FR Entretien
: ES Cuidados PT Cuidados

PL Pielegnacja RO ingrijire

TR Bakim

Wyt
Oprit
OFF Apagado
Desligado
Kapali
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